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DE CLUNIA A INTERCACIA

segun el itinerario de Antonino

I.—EL MILIARIO DE TORDOMAR

e fodos los caminos inclufdos en el lfinerario de Anfonino,

ninguno ha suscitado tantas dificultades, originado tantas

dudas, ni dado lugar a tantas confusiones como el deno-
minado «De Astorga a Zaragoza por la Cantabria».

En la variedad de las lecciones que los distintos copiantes
dan, para este camino, no sélo se encuentran diferentes distan-
cias para unas mismas mansiones, y falta de coincidencia entre
la suma de las distancias parciales y la fotal (caso que por lo
frecuente nada fendrfa de extraordinario) sino ofras singulari-
dades que no concurren en las demés vias para dificultar nota-
blemente la reduccion de sus mansiones a la geografia actual.

Asi, todos los c6dices, menos uno, omiten la distancia que
_ Separaba a Rauda de Clunia, mencionandola muchos como una
sola mansion, Rauda-Cluniam, originando la duda de si lo era
efectivamente y se trata de dos poblados inmedialos o si era
Rauda una especie de sobrenombre de la Colonia Sulpicia, si
€S que no son realmente dos mansiones distintas.

Finalmente; no podfa menos de llamar la atencién el que
ninguna de las mansiones que sefiala el camino, perteneciese a
la Cantabria cuando taxativamente se expresaba que iba por
ella.

Esta dificultad la resolvié ingeniosamenfe Reynesio y la
Siguieron Weseling y el P. Florez (Discurso del T, 24 pég. 199).
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suponiendo que los copnames encontraron Celtiberia en abre-
viatura, Ctbr. y como tiene todas estas mismas consonantes
escribieron Cantabria por equivocacion.

Seguida desde enfonces esta opinion cor::obprqda por el
sabio agustino, cuanfos se ocuparomn de esta via indicaban que
debia corregirse lo de Cantabria por Celtiberia, y hasfa el in-
signe Saavedra (cuyo estudio detallado de parfe del camino
desde Lixama a Augustobriga le valio la honrosa y merecida
distincion del premio en la Real Academia de la Historia), en su
memoria descriptiva y en el plano que acompaia a su discurso
de recepcion, se acomoda a esfe frazado para la continuacion
del camino por el Duero adelante. por lo menos hasta Roa;
para seguir luego a Palencia conservandose hasta Benavente
en un paralelo aproximado.

No debifa esto resolver las dificultades, por cuanto el ilustre
Sr. Coello en su discurso de recepcién en la misma Academia,
reconocié afios después que «de los freinfa y cuafro caminos
gue comprende este interesante documenfo de la antigiledad (el
Itinerario), y enfre los cuales hay algunos trozos repetidos y
ofros que, en cambio, deben dividirse en varias secciones, sélo
existen cuatro porciones cuyo trazado es muy dudoso; estas

son: las de Clunia o Coruna del Conde a Astorga efc. <La par-

te verdaderamente dudosa, dice méds adelante, es enfre Roay
Benavenfe».

«<El paso de este camino por Valladolid (pdg. 27 discurso

citado), estd comprobado por una miliaria hallada cerca de

Sanfovenia al Norte de dicha Capital, cuya colocacién consta
en un documentfo gréfico que poseos (alude indudablemente al
plano de la provincia de Valladolid, donde figura, en efecto, en
los confornos de la Ciudad).

Con Pintia, Tela e Intercacia dentro de la provincia de Va-
lladolid y esta miliaria cerca de la Capital, el paso de la via por
la Cantabria quedaba desechado definitivamente y tan arraigada
y firme era esta conviccién que no se decidié a contrariarla el
sabio epigrafista P. Fidel Fita al dar cuenta de un miliario. ha-
llado en Tordémar, en la provincia de Burgos, (20 de Marzo de
1909 B. de la Academia de la Historia).

Desconociamos la noticia y la inscripcién cuando comenza-
mos el estudio de esta via; al hallarlas, casi al mismo tiempo
ambas, gustosos atribuimos al insigne arquedlogo la parte muy
importante que le corresponde en el descubrimiento de la via
por la Cantabria como homenaije de respeto y por ser el prime-
ro que public6 el miliario, cuyas ligeras erratas (debidas a los

I"Ea—-_"-
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datos imperfectos que le fueron facilitados), nos permitimos
subsanar. Dice asfi:

IMP.CAES.D1V!

TRAIANI. PARTHICI. F

DIVI. NERVAE. N. TRAIANVS

HADRIANVS. AVG. PON.

MAX. TRIB. POT. COS. Il
REFECIT

A CLVNIA, M. P. XXXIIl

Impe (rator) Caes (ar) Divi Traiani Parthici F (ilius) Divi Ner-
vae N (epos) Traianvs Hadrianvs. Aug (ustus) Pon (tifex) Max
(imus) Trib (unitiae) Pot (estatis) Co (n) s (ul) Il refecit. A
Clunia M (illia) P (assuum) XXXIIII.

El emperador Cesar Trajano Hadriano Augusto, hijo del
divino Trajano partico niefo del divino Nerva; pontifice maximo
con la pofestad tribunicia (quince veces) consul portercera vez.
Padre de la Patria, lo rehizo. Desde Clunia freinta y cuatro
millas.

El fercer consulado de Hadriano empezé en el afio ciento
diez y nueve y el ciento freinta y dos el décimo quinto de su
tribunicia pofestad; suponemos ésfa supliéndola por oiro milia-
rio casi idéntico de Augustobriga también de este camino, que
es de creer reharia todo al mismo fiempo.

Las freinta y cuatro millas sefalan con exactitud la distancia
actual del miliario a Clunia, lo que hace suponer que no ha sido
fransportado por hallarse aiin sobre la via, ni en el sentido de
ésta ni normalmente a ella; a corroborarlo podria contribuir un
segundo miliario de Nerva, pero sin distancias, que juntoa €l
existe y el P. Fita también describe en el sitio citado (B. A. de
la Historia,)

Sélo hay que afnadir a lo expuesto por el sabio jesuita, que
la columna fué cortada noermalmente al eje en dos frozos igua-
les en longitud y que se utilizaron a manera de guarda-ruedas
a la entrada S. del puente de Tordémar sobre el Arlanza; en
una de las dos mitades quedd entera la inscripecion. Por lo
tanto la longitud o altura fotal fué de 2,60 y el radio de 0,35
metros. Las lineas son siete, ¢l parthici se lee con toda claridad
y el namero de millas es de treinta y cuatro en lugar de veinti-
nueve que suponia el sabio epigrafista, corrigiendo al Sr. Moral
(Sobrestante de Obras Piiblicas), que le proporciono el texto
epigrafico; este tltimo tomdé una X por una V, y dejo de poner
tres I, pues son cuatro en vez de una. (Vedse el grabado).
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Insistimos en la distancia por ser esta para nosofros de ca-
pital in}erés. porque no sé6lo demuestra que el miliario estd en
su sitio, es decir, que es un punfo fijo de la via, sino que pode-
mos afirmar que entre este punto y Clunia existe ofra mansion
de aquélla, pues las distancias mansionarias en las inmediacio-
nes de la Colonia Sulpicia son menores gue freinta y cuatro
millas; aun podrfamos generalizar para foda la via esta afirma-
ci6n, teniendo en cuenta las mansiones que no figuran explicita-
. mente en el lfinerario.

Este miliario fué el fin del prologo de nuestros trabajos,
encaminados primeramente a buscar el paso de la via cuya
direccion supuesta de E O debia enconfrar, entre ofras co-
rrientes de menor importancia, el Pisuerga que va en la Norte
Sur. Encargado por nuestra profesion como Ingeniero de las
carreteras de la parte N E de la provincia de Valladolid y de
muchos frabajos en sus rios, los reconocimos con afencién,
inquiriendo consfantemente, convenciéndonos de que la via,
elevandose en'direccién N O desde Clunia, llegaba a cruzar el
Arlanza. El miliario fué una confirmacion; tenia una via a que
atribuirlo y ésta una indicacién segura de marcha a CLVNIA en
un sentido; en el ofro parecfa, segtin los restos, doblar brusca-
mente al S,y asi el Sr. Moral (quien nos facilité atentamente el
trabajo del P. Fita) creyd fuese a Segovia, pues camino real a
Segovia se llama, y a Segovia va, por Rauda (Roa) pasa, y no
parece haber ningtin ofro rastro,

No bastan las injurias del tiempo para imaginar tal destrozo;
recordando los nombres de sus mansiones, que es como re-
cordar la historia de Espaiia, desde Infercacia y Numancia a
Calataniazor y San Esteban de Gormaz," pensar como queda-
ria tal camino fras las luchas de la reconquista. Debié desapa-
recer gastado por las herraduras de los caballos castellanos y
leoneses.

Algo queda sin embargo para reconocer su existencia y
reconsfruir su trazado; queda algo en los aufores antiguos,
algo en los modernos y algo en el ferreno: utilizaremos lo que
convenga a nuestros fines, sin orden de preferencia, comenzando
por el [tinerario de Antonino, seglin se denomina corriente-
mente a la obra que ofros consideran del siglo cuarto y cuyos
datos tomamos de Saavedra (Disc. recepcion de la R. A. de
la H. y «Via romana entre Llxamay Augustobrigas) que son,
después del ltinerario, la guia mas segura, en general, para
todo lo que se refiere a vias romanas espafiolas,

P —
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I.—EL CAMINO NUMERO 27 DEL ITINERARIO
DE ANTONINO

Camino de Astorga por la Cantabria a Zaragoza
301 millas distribuidas de este modo

En Brigeco.. . . 40 || En Voluce. . . . 95
En Infercacia. . . 20 En Numancia. . . 25
Eil Fela. itadinr 22 En Augustobriga. . 23
En:Pinclas o . 24 EnTutiaso.s s 17

! En Rauda, . ., . 11 EniCaravis:is" o 0 48
Ar@lnhias s oL, N we 26 En Cesaraugustfa.. 37
A xamas s e ) 124

Considerando la via solo desde Astiirica a Clunia, vemos
que las dos primeras mansiones son astures al parecer, las
cualro siguientes vacceas y la tiltima arévaca; nada se nombra
de Cantabria. Pero aun hay mds: la distancia total en millas
es 312, en kilémetros 468; hasta Clunia en millas 143, en kilo-~
metros 214, ain menor que la distancia en recta medida
sobre el plano, que es de 235. ;Cémo es posible la vuelta por
Brigeco si fuese ésta hacia Benavente? 2 Ni aun estando tal
mansion en la recta a Asforga a Clunia, serfa posible a no
utilizarse parfe de otra via, y asi se ha creido ser el Brigeco
confusién con otra mansién de nombre algo semejante trastro-
cado en las copias.

La cosmografia que en el siglo VII escribié el anénimo
aufor godo conocido por el Ravenate, ilusira este camino, que
se prolongaba por Equosera y Cougion hasta Belisarium, en
cuyo nombre han querido algunos (Coello enfre ofros) ver des-
figurado el Viminatium, defecto muy frecuente en el anénimo
de Ravena.

Viminatium (cerca de Sahagtin) y Cougion (Gozo6n) el uno
probable y el otro seguro (segin Ferndndez Guerra, «La Can-

1 Un solo codice pone esta distancia mansionarla, omitiéndola los demds; otros
escriben Rauda-cluniam, suprimiendo a continuacién Clunia, vy finalmente, algunos
creen que Rauda es una mansion de ofra via, como ya hemos indicado anferformente.

2 El argumento subsiste aiin, habléndose empleado en este camino la millalde 1.666,
metros como demostrd el Sr. Bldzquez, pues un trazado no es una recta Ideal.

Conservamos a sablendas la longitud de 1500 que facilita las reducciones, y sobre
los planos corrientes compensa en clerto modo el fanto por clento, varlable con la
topografia, que habria que ahadir a la longltud en recla para oblener el desarrollo
verdadero.
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tabria») denotan que el camino segufa la direccion N O, que
hemos indicado desde Clunia.

No queremos apoyarnos en Equosera, por ser el Rayeuale
el tnico autor que sepamos la menciona, y cuya situacion se
ha querido deducir del Sera o Xera (seco) sin que hasta la
fecha se haya determinado positivamente su situacion.

Aunque aficionados a los autores antiguos, por ahora no
citamos a Estrabon y Ptolomeo, pues sabido es que carecen de
exactitud para detalles y a veces infroducen confusion; la fra-
duccion del primero por Lopez es corriente,y en Florez se
encuenfran las tablas de Tolomeo; por cierfo gue Pintia estd
al E de Rauda, confirmando lo que decimos e hicimos notar
en ofro trabajo andlogo a éste, a propdsito de la situacion de
Nemetobriga. Por el momenfo nos basta saber la direcccion
probable del camino y con ella por gufa recorrerle compro-
bando o rectificando el trazado hipotético segtin lo exija el re-
conocimiento del ferreno y los restos encontrados.

Para hacer mas llevadero a los lectores este trabajo, entra-
remos desde luego en la descripcion del frazado y de paso
aduciremos los comprobantes, como si se tratara de un camino
actual que hubiéramos enconfrado construido, haciéndoles gra-
cia de las muchas vueltas y tanteos que hicimos si bien nos han
proporcionado la satisfaccién de conocer una porcién de defa-
lles curiosos relativos alos antiguos pueblos de la region,
compensacion para nosofros grata.

II.—DESCRIPCION DEL TRAZADO

Como las mansiones desde Clunia en adelante estan per-
fectamente deferminadas, vamos a partir de este punto siguien-
do orden inverso del que en el itinerario aparece. Situada en
el alto de Nuestra Sefiora de Castro, entre Pefialba de Casfro
y Corufia del Conde, conserva el tfeatro ala griega, aprove-
chando una pequefia vaguada, y las iglesias y casas de ambos
pueblos son museos arqueoldgicos de sus restos; Loperrdez
describié sus ruinas, entonces mejor que hoy, conservadas.
Es, pues, un punto fijo indiscutible, ya sancionado, y desde ¢él
hacia al N O, segtin el miliario, se contaban en ese frayecfo las
distancias.

En direccion O al principio llegaba la via hasta Arauzo de
Torre, en cuyaiglesia se conserva, formando parte de la lacha-
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da S, donde hay también embutidos trozos de fustes de colum-
na, al parecer romdnicos, la inscripcion siguiente:

IN A HIS A PRAE
AVR A IVENTIANAE
PEGASI AB A B

La lapida, incompleta por la parfe superior y lateralderecha,
mide 2,10 por 0,80 mefros de altura, y las letras 0,15 metros.

Al salir del pueblo cruza la via el rio Aranzuelo e inmedia-
menfe se eleva en zigzag a la meseta, y entonces entramos en
la parfe mejor conservada, o mejor dicho, en la tinica que clara-
mente se conserva;y en sus secciones, esfructura, variedad de
anchos efc,, efc., exactamente igual al frozo descrito por Saa-
vedra enfre Lixama y Augustobriga.

Asi pasa el Banuelos 200 metros al S de la Granja de Val-
dequintana y llega hasta Caleruega, que queda a un kilémetro
al N del cruce normal con la carretera de este pueblo a
Valdearados. :

Hasta aqui la via no se ve: se siguey seanda por ella; y
como no es camino muy usado y el Irafico escaso ha derivado
a veces por el pie de los ferraplenes, a cambio de la erosion
de ¢éslos, es perfecta la conservacion de la superficie y podria le-
vantarse con exactitud un plano de detalle; después ya no ocurre
lo mismo. Hasta aqui basta ver el camino para afirmar su
existencia, luego hace falta saber que existe para verle después
en el terreno. ¢

Continga, sin embargo; cerca de la Pafria de Sto. Domingo
de Guzmaén cruza el Mobrején, y por las cuestas de Valdeande
llega a Pinilla de Trasmonte sobre el Esgueva, y desde alli por
Cilleruelo de Arriba y Pineda de Trasmonte, cruzando el Guti-
ma,asciende a los altos de Quintanilla de la Mata, atravesando
la carretera de Lerma para caer en el Valle de Arlanza, y cruza
este rio con un magnifico puente de 22 arcos, obra de época
mas moderna, pero que en ciertas parfes, principalmente en las
bases de algunas pilas, demuestra no ser el que primifivamente
presto ese servicio.

Y ya estamos en el puenfe y en el miliario treinta y cuatro,
cuya distancia por el camino que hemos fraido desde Clunia
es exacta; insistiremos en ello. Para cerciorarnos de que no
nos hemos extraviado en él, veamos que el P, Fita (en el ar-
ficulo citado) sospechaba en el puente Bahabdén «miliarios
ocultos parecidos al de Tordémars; que el Sr, Saavedra (Dis-
curso Art. Rauda) desecha la opinion del ingeniero Sr. Garrdn
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de que Rauda pudiera corresponder a Cilleruelo de ﬁ}lna‘io.y
finalmente el mismo Sr. Coello, en su plano de la provincia de
Burgos, dibujaba y anotaba, y asf figura en esr?s sitios, «vesti-
gios de via romana». Decimos esfo, no para sefalar errores de
verdaderos sabios, a quienes debemos casi todo lo que se co-
noce en esfe asunto, sino para hacer ver la exactitud de nues-
tro trazado en primer lugar, y en segundo para demostrar lo
arraigado de la opinién de que esta via no iba hacia la Cantabria,
confesando desde luego que nuestra ignorancia en esta cuestion
era completa, y que al empezar este frabajo buscabamos
sencillamente conocer y comprobar en detalle la opinién gene-
ralmente seguida y de la que no fenfamos motivo para no par-
ficipar. _

Guiados hasta aqui por el miliario, dejamos atras tan seguro
norfe para confiarnos al Anénimo de Ravena, siguiendo hacia
Gozoén, buscando especialmente el paso de los rfos; y tenemos
la suerte de encontrarlos: en Villaverde de Mogina, sobre el
Arlanzén, hay a menos de 100 metros del puente actual, restos
de ofro, el mds antiguo de toda la regién; y en liero de la Vega,
otro fenido por romano enterrado hoy casi totalmente, pero
fuera del curso del agua (gue, enel franscurso de los afios,
abandoné su cauce antiguo), sobre el rio Pisuerga. Esfe puenfe
consta en el [tinerario del citado rio publicado por la Divisién
Hidraulica del Duero el afio 1879, que dice en el kildmetro 137
(cuatro kilémefros aguas abajo del pueblo de Itero de la Vega),
margen derecha del rfo Pisuerga: «Puente de fabrica ruinoso y
derivado del rio por efecto de las grandes avenidass.

En Ponfifero, que asi se llamaba el poblado en el siglo-xii,
existi6 un monasterio llamado Santa Eugenia, el cual cedi6 la
abadesa del Moral en el afio 1154, y en la parte que le corres-
pondia al Monasterio de Ibeas (C.o" Dip.ca del Moral, pég. 63).

En el siglo xiv se llamaba atin <La puente de Fitero», hoy
solo queda la ermita de San Nicolds. Aparece mencionado
en el Libro famoso de las Behetrias de D. Pedro | de Castilla
y en algunos otros documentos,

Para explicarse la antigiiedad del referido puente, que llegd
a dar nombre al poblado, se le ha tomado como hecho para
el paso de los peregrinos que del N de Espafia y de toda Euro-
pa se dirigian a Santiago de Galicia (P. Daux. Le Pélerinage a
Compostelle. Paris 1898); pero es evidénte que ésfos segufan
(al menos los de aquella procedencia) el llamado camino fran-
cés, o sea el itinerario 32, cruzando por lo tanto el Pisuerga en
el puente de Melgar de Fernamental. Advertiremos de pasada
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que el ofro Melgar de Yuso se llamé anteriormente de Ifero
(C.on D.c@ S. Salvador, pag. 56).

Respecto del paso del camino por Villaverde de Mogina, pa-
rece probado por una carta de Alfonso VII fechada en Carrion
en 29 de Enero de 1146, en que figura una Sta. Marfa de Torre,
«que esfd enfre el camino y el rfo», y cerca de Villaverde (C.on
D.ca del Salvador del Moral).

En el siglo xv quedaba reducido este poblado a un simple
molino sobre el Arlanzén, no lejos de Villaverde de Mogina.
(Dicelo asfi la carta de censo de 12 de Mayo de 1432).

De ello se deduce que el camino (que para ser citado como
referencia de un pueblo debfa ser un camino de importancia),
era a no dudarlo nuestra via, ya cerca de su paso sobre el Ar-
lanzén; este camino, llamado sencillamente el camino, como
por antonomasia, serfa el principal o el mas importante; y acaso
tuviese, proximo ya al rfo, alguna torre defensiva colocada en

‘lo alto de una ladera; al amparo de dicha defensa se establecié

el pueblo so/a Torre «y junto al camino y junto al rio», como la

carta dice, y de fodas suertes proximo al paso mds antiguo que

se conoce sobre el Arlanza.

Desde Tordémar confinuaba la via por el S de Villahoz y
Sta. Maria del Campo. En su vega se han enconfrado restos de
un camino empedrado, cuyos maferiales hoy enferrados atin,
extraen para aprovecharlos los labradores; nos han asegurado
existir otro frozo semejante en lo alto de la divisoria, anfes de
llegar al puente de Villaverde de Mogina o Mongina.

Luego va al de Itero, ya mencionado, cruzando el Odra en
Pedrosa del Principe. Pasado Itero por el Vallarna arribay se
utiliza el camino viejo para subir a Saldafia por las Cabanas, y
continuando por el rio dicho, entre Villaherreros y Villadiezma,
encuentra a los caminos 1,32 y 34 del Itinerario, que, constitu-
yendo uno solo, segiin Saavedra, pasaba por ambos pueblos.
El frayecto utilizado desde Ifero es a nuestro juicio la via anti-
gua que por Viminatium seguia a Astirica, torciendo a la iz-
quierda, y su prolongacién no es otra que el camino sefialado
por los Sres. Ferndndez-Guerra y Coello en el mapa que
acompaiia a su trabajo sobre «La Cantabria» en el Boletin de la
Sociedad geogrdfica, haciéndole arrancar de Lacobriga, y por
Cougion y Fontes Tamarici, remontando el Carrion, llevan hacia
el N hasta el mar en la desembocadura del Deva, en el punto
medio de la costa que a los céntabros asignan los antiguos geo-
grafos; y de este modo explicado resulta més natural y logica
la salida de Lacobriga, o un punto préximo, del citado camino.
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Se nos podra objetar que asf el Itinerario 27 no enfra en la
Cantabria; pero, aparte de que los limites de ésta no estdn bien
definidos, ni mucho menos segiin las épocas de que se frate, el
Itinerario no sefiala ninguna mansién en los cdantabros, luego
no debia entrar mucho en el pafs de éstos.

Ademés, si el camino, después de volver hacia Asforga, =
continuaba (segin el Ravenate) por Cougién, y €sle (segin
Fernéndez Guerra) aun estaba fuera de la Cantabria, claro es
que el recorrido se hacia sin pasar por ella, siendo su epigrafe
solamente un modo de expresar la linea que se ufiliza para el
viaje.

Si la confinuacién era antes de la vuelia hacia Astirica, en-
tonces ésta pudiera hacerse por el camino que segiin ofros iba
de Herrera de Pisuerga, donde existian los miliarios que copid
Flérez (Esp. S.2 Tomo 5.°) a Saldana, y entonces el Viminatium
serfa hacia Relea, donde casualmente existe proximo un pueblo
llamado Villarmienzo. Es de nofar que en este recorrido se en-
cuentran Bdrcena (Bargiacis ?) Itero Seco (Equo sera?) y Por-
tillejo (Porta Angusta?)

Para resolver de plano la cuestion, seria preciso conocer
cudl era el nombre verdadero con que debfa figurar en el
Itinerario 27 el discutido Brigeco, cuya sifuacion cerca de Bena-
vente es incompatible con el total de millas ya escaso de este
camino, lo que hace necesario el aprovechamiento de ofra via. |

De todas suerfes, y aunque se discuta nuestro trazado, es in-
negable que los Sres. Coelloy Guerra suponen uno que pasaba
por Relea siguiendo hacia el N el Carrién, y que segtin todas
lassapariencias no es ofra cosa que la continuacién del nues-
fro (véase «La Cantabria»).

Aun cuando nuestro frazado resulta comprobado por los
puentes dichos y es logico el comin sentir de que fuese subien-
do hacia el N O, no dejaremos de aducir en su apoyo algunas
observaciones. '

|
!
1.% Es la direccién natural de Clunia a Astirica y la general i

*

del trazado que, de inclinarse, serfa hacia el N buscando la
Cantabria, y asfse comprueba en la primera parte de lo hoy
exisfente. |

2.% Porlos nombres de las mansiones solamente ya se ve
que pasaba desde los pelendones a los arevacos y de éstos a }
los vdcceos.

“ ;

3.% Las coordenadas geograficas de las tablas tolemaicas
no son, ya lo hemos dicho, indicio seguro para la fijacion de
un punto sobre el mapa, por los errores de que las copias ado- 1
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lecen, y aun en las corregidas del mismo P. Florez lo demues-
tran en los pueblos indubitados; pero cuando se refieren a un
conjunto de pueblos, pueden suministrar indicaciones titiles,
cOomo Nos ocurre en este caso,

En efecto, colocando las mansiones en el orden que se-
guimos, susfituyendo el Brigeco del Itinerario por el Belisarium
del Ravenate, suponiéndole Viminatium, como cree Coello, 0
Bargiacis segtin ofros, tendremos:

COORDENADAS GEOGRAFICAS DE TOLOMEO
Longitud Latitud

Glunias,: o s o 1d 42°

Randa, , . . . 99907 '420°50)
PR, T e e 1090 AR

ielar s MU S S g e S e A
Intercatia. . . . 10° 15" 43° 25"
Viminatium. . . 11° 43° 20°
Bargiacis.. . . 9°45" 43° 5%’

De ellas se deduce que el camino, oscilando a derecha e
izquierda, desde el grado 42 sube a cerca del 44, haciendo
algunos escalones, pero subiendo al fin; y esto aun prescin-
diendo de las dos iltimas lineas sustifutivas del Brigeco y
ateniéndonos sélo a las restantes.

Las desviaciones laterales, aunque no tan grandes como a
primera vista parecen por estar referidos a los grados de
Tolomeo 2/3 menores que los nuestros, son sin duda debidas a
errores (fambién los habria en las verficales) pero, sin corre-
girlas en cifra, la direccién del camino las subsana, llevando-
nos siempre al O'en su proyeccion sobre el Ecuador, como
debe llevarnos al N en proyeccion sobre el meridiano.,

Finalmente, la mejor comprobacion de una via y al mismo
tiempo su principal objetivo, debe ser la fijacion de sus mansio-
nes por el hallazgo de sus ruinas, que rara vez faltan en las
inmediaciones del camino, aunque sean reducidas a trozos de
piedra, ladrillo o teja romana, las cuales por el color se distin-
guen facilmente entre los escombros o en el ferreno y por la
forma del reborde suelen conservar y presentar un éangulo
diedro fan resistente como caracteristico y conocido.

Estas ruinas nos indicardn las mansiones y ellas seran la
mejor prueba que podamos presentar.
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IV.—CLUNIA !

No vamos a hacer nisu descripcion ni su historia. Suefonio
y Plinio nos contaran si lo deseamos la hisforia del sacerdotfe
de Jupiter, la del liberto y la de la mula: nosofros, después de
contemplar extasiados su teatro, fenemos con ¢l bastante para
determinarla como punto fijo de la via.

Los trabajos de Loperrdez con su curioso plano de la ciu-
dad, y més recientemente los del P. Naval y el Sr. Calvo, son
interesantisimos; y este tltimo afirma la existencia de un niicleo
importante en la época neolifica, basado en los hallazgos de
sus escavaciones recientes,

No bastandola, pues, con acufiar moneda, ser mansion y
colonia romana, capital de convento juridico, fin de la Celti-
beria por su situacién y cabeza por su importancia, pues nin-
guna goz6 de la Celtiberia tantos privilegios en la Historia, se
sale de ella como para demostrarnos su antiguo abolengo
entrando.en la oscuridad de la Prehistoria.

Era exfrafio que ciudad tan antigua e importante sdlo se
mencione en el cam.® n.° 27 del Itinerario, sobre fodo siendo,
como hacia observar muy atinadamente el Sr. Saavedra, cabe-
za de convento juridico; por lo general en tales ciudades,
varios caminos facilitaban el acceso de los pueblos que su
demarcacion abarcaba, y asi tenia que ocurrir ahora, pues es
sabido que en el Itinerario no estaban inclufdas todas las vias
del Imperio.

De esto, sf nos vamos a ocupar, resumiendo lo que de ob-
servacion propia y ajena conozcamos acerca de las que concu-
rrfan a Clunia, empezando por el Ny siguiendo el sentido di-
recto de rotacion,

Entre Arauzo de Miel y Sto. Domingo de Silos existe un
frozo de via con direcién N. No la hemos seguido, pero supo-
nemos que debfa cruzar el Arlanza y que a ella perfenecerd el
miliario del Convento de S. Pedro de Arlanza (Hubner 4878) de

que di6é noticia el Sr. Saavedra y comenté el P, Fita (B. dela
Academia de la Historia, T. XLVII).

1 Clunla Liv. epit. 92 Sueton. Galba 9.

Clunia Celfiberiae finis Plin, 111 27 It. p. 41,1 Rav. p. 311,5.

Khovvla Piutare, Sertor. 9 Galva 6 Ptol. 11 65 ¢f. VIl 2 Dio XXXIX 54,
Clouniog (um), Clunia, Clunia Sul (picia) Numml n, 77,

Cluniensis Plin, Il 18. 26, Hilbner C. 1, L. 162 214, 818.22.899, 087, 2390, 2780 2784,
2892, 4198, 4255. 5265, 5314. 5792, B8BA. 6093 V 1158 VIII 2807,
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Cornide, en las Memorias de la Academia de la Historia,
tomo 3.2, publicé un plano de la Celtiberia con un camino de
Briviesca a Afiliana (segtn él Quintanar de la Sierra). Suman-
do estos datos con el miliario de Arlanza y frozo dicho de
Arauzo de Miel, no es dificil reconstituirle hasta Clunia; desde
Briviesca en adelante es el niim. 34 del Itinerario y ya veremos
luego que se prolonga hasta Termes utilizando parte del 27.

La parte comprendida enfre Clunia y el Arlanza estd llena
de restos romanos, algunos de los cuales acaso procedieran de
aquella ciudad; pero el llamado Idolo de Carazo, conservado en
Sto. Domingo de Silos, el desaparecido pueblo de Las Yeclas,
que en la vida de aquel Sanfo se menciona, y otros muchos
prueban lo poblado en fodas épocas de aquel conforno, que
daba paso hasta Clunia a los berones.

En un fragmenfo de T. Livio publicado por Giovenazo, se
dice que Serforio se apoderd del pafs de los berones, lo que por
analogia de nombres nos hizo recordar una inscripcién exis-
tente en la ermita de Sanfibdfiez, y que si mal no recordamos
publicé el P. Ferotin. Dice asi:

D. M.

L. SERTORI

O PATERN

SERTORIA =
b] SEPTUMI

NA CONIV

Gl PIENTISI

MO AN LX PO

SVIT ET SIBI
10 AN XL

No son solamente romanos los restos, sino ibéricos, y has-
fa existen algunas cavernas cuya exploracién estdn llevando
con éxifto los PP, Benedictinos de aquel Monasferio; en su co-
leccion hemos tenido el gusto de admirar barros ibéricos y
ltiles de piedra con cuyos defalles creemos suficientemente
encarecida la importancia de este camino, cuyo paso por Santi-
bafiez indic6 también el P. Serrano (C.on D.¢@ Inf.de de Cova-
rrubias péag. 15).

El siguientfe es el itinerario nim. 27 estudiado por Saavedra.
Habfa otro que desde Uxama segtin ¢l, y desde el puente roma-
no de San Esteban de Gormaz, segtin el Sr. Rabal (Espaiia: sus
monumentos, Prov.® de Soria) pero indudablemente desde el
nim, 27, se dirigia a Tiermes o Termancia; y que en opinion de
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dicho sefior, apoyada en datos que acompana, continuaba hasta
unirse con el llamado de la Plata.

Después venfa el camino del Duero, que_a lo largo de su
cauce a uno y a ofro lado fenia poblaciones importantes como
Aranda, Roa, S. Martin de Rubiales (ibérica, segtin las trazas),
Padilla de Duero y otras.

Acaso esfe camino no salfa de Clunia directamente ni antes
de Arauzode Torre, como después el de Tordomar a Roa hacia
el S,y el de Cilleruelo de Abajo al Esgueva; pero, sea como
fuere, hacian el servicio en el cuadrante S O del convento
juridico cluniacense.

Para la parte N O sale de Clunia exclusivamente el que
nos ha ocupado; ningtin otro desempefiaba este cometido en
esa zona y su necesidad es ofra razén de su existencia.

V.—RAUDA !

Es la Rauda de Tolomeo y el Rodacis del Ravenate y ofros
escritores. En elltinerario figura en el camino n.® 27. Saavedra,
en su frabajo sobre las vias, en las variantes, llama la atencion
con la observacién siguiente acerca de esta mansion: «Todos
los codices menos uno omifen este niimero».

Y, efectivamente, asi ocurre; y entre Pintia y Clunia o Rau-
da-clumiam, segiin muchos autores, no hubo ofra mansién.

Sin embargo la existencia de Rauda estd comprobada por
Tolomeo, que nos da las coordenadas geogrificas: y su nom-
bre, con ligeras variantes, se sigue sin interrupcion en la His-
toria de Espafia desde los Condes de Castilla hasta los tiempos
del Empecinado y la guerra civil,

Destruida y reedificada varias veces durante la reconquista,
festigo de algunos sucesos memorables mas recientemente, ni
la han olvidado nuestros cronicones ni dejan de mencionarla
las historias modernas.

_Las ruinas que cité Cedn (Ant. de Esp.) y otros descubri-
mienfos romanos e ibéricos (B. de la A. de la H. L.° L1I) hacen
que hoy no se discuta la correspondencia de Rauda con Roa,
la cual en tiempo del P. Fléorez era de reduccion opinable, pero
en el T.° 5.9 de su Espaiia sagrada decia asi:

tf'zauda suele reducirse a Aranda de Duero por la alusion
(segtin creo) de la voz, pero mds autorizable parece decir que

1 Raudall p. 450,5,
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Rauda es la que hoy es Roa; no sélo por el vestigio de la voz,
sino porque expresando la Poblacion Rauda el documento cita-
do por Weseling en el lfinerario de Antonino, vemos que aquel
mismo suceso se explica en los Anales Castellanos por la voz
Roa y fal vez Rauda como verdn en los Anales Complutenses,
en los Toledanos primeros y en las Memorias de Cardenas.

Por cierfo que el nombre de Aranda (Arauda que indica
el P. Fita) no deja de llamarnos la atencién, juntamente con los
de Arandilla y Aranzuelo de los rios y Arauzo, fres veces repe-
tido en ofros fantos pueblos proximos a Clunia, como también
lo estdn aquellas corrientes. (Véase Ferndandez Guerra, dis-
curso citado).

Volviendo a nuestro objeto, resulfa, pues, que Rauda (sea
Roa o sea Aranda, o sea la que fuere de las dos) estd en la
margen del Duero y por lo tanto fuera del trazado de nuestra
via, cuya primera parte, como exisfenfe, es indiscutible y para
sostenerlo estdn: en el ferreno, el camino, en el mapa de Burgos,
Coello (véase) y para comprobarlo el miliario; pues si se
diese el rodeo por Roa, u otro parecido, no senalaria 34 millas
a Clunia a donde se miden casi en recta: luego dicha mansion
no es de esta via, y si hemos podido probar que el repetido
camino es el de la Cantabria, Rauda pertenece a ofro itinera-
rio, teniendo razon los que en éste no le incluian,

Debe, pues, corresponder a un frazado frasversal, cuyo ori-
gen hemos indicado y que recorriese la orilla del Duero en la
que son abundantes (ya lo dijimos) los restos de antiguas po-
blaciones (algunas ibéricas) en toda la provincia de Valladolid;
quizas el camino que desde Simancas o Septimanca lleva el
niumero 24, y que forma alli un angulo recto inexplicable sin una
prolongacién semejante a la que indicamos.

Ademads, la mansién Rauda en esfe ifinerario introduce fal
confusion geogréfica, que el mismo Saavedra se ve obligado a
interpolar otra mansién y anadir XXXIV millas entre Tela y
Pintia, dando una solucién que el propio Coello confiesa no
satisfacerle, segin hemos hecho observar; y, a pesar de los
trabajos verificados hasta la fecha, tanto a estas dos mansio-
nes como a Intercacia se las atribuyen diferentes reducciones;
ninguna convincente, lo cual consfituye una demostracion ad
absurdum de lo que anteriormente llevamos expuesto; y asi
debia resultar, pues para alargar este camino hacia el N y
hacia el S era menester agregarle millas y desnaturalizar el
Irazado,
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VI.—PINTIA !

Descartada Rauda, como mansién de n_ue§f1'o itinerario, es
Pintia la primera que debemos encontrar siguiéndole en el sen-
t—it_fo_“ya indicado.

DPintia la vaccea, cuyas coordenadas geogréficas hemos co-
piado de Tolomeo, ha sido una de las ciudades de correspon-
dencia mds controvertida.

Su sifuacién se creyd primeramente en la ccgnﬂuencia del
Esgueva con el Pisuerga donde hoy estd Valladolid, y donc.le'se
han encontrado (y se encuentran recienfemenfe segiin -noncnas
fidedignas) restos de antigua poblacion; alli la sirulo, entre
otros, Mariana y confirmé Cortés ¢on su ingeniosa etimologia
de Benizaith (hijos dela Oliva) mal pronunciado en Penzait y
sinénimo de Vallis Oliveti.

Conviniendo todos en la antigiiedad de Valladolid, algunos
llevaron a Pinfia a la orilla del Duero, aguas abajo de Roa,
aunque sin llegar a senalar de conformidad su correspondencia,
pues mienfras unos, como Zurita, manifestaban que era Pefia-
reconocida antigiledad, y si el segundo no tiene historia que lo
manifieste, las excavaciones lo comprueban.

Cortdzar en su «<Descripcién geoldgica de la provincia de
Valladolid» péag. 141, guiado por los depésitos de huesos ente-
rrados en ellas, cree poder confirmar con toda probabilidad la
correspondencia de Pintia, Camala, Deobrigula, Segontia pa-
rdamica, Lacobriga y Tela, con Penafiel, Melgar de Abajo, Palen-
zuela, Paredes, Carrién y Castromocho.

La opinion expuesta primeramente fué perdiendo terreno y
ganandolo las ultimas, de donde vino a resultar que, aungtue no
de un modo definitivo, la correspondencia de Pintia podia con-
siderarse determinada en Padilla o Pefiafiel.

Pero, situados los dos a la orilla izquierda o S del rio
Duero, era preciso volver a cruzarle para ir al N, y este doble
paso, innecesario e injustificado, hizo sin duda que se sustitu-
yeran por un sitio préximo llamado las Pinzas, pequefia altura
sifuada cerca de la orilla opuesta. Desde enfonces quedé asf

esfablecido, sin que hubiera més razones, que sepamos, que la
semejanza de los nombres,

1 Pintia prope Cluniam . Ppo440,4

Antia Rav. p. 318,18 Pincia, Pincinu Helss monn. wis, p. 67,
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Ni ruinas de poblado, ni vestigios del camino hemos encon-
frado en aquel lugar, ni hemos visto citados por ningtin autor:
pero, aunque existieran, para justificar esta correspondencia
con Pintia, serfa preciso volver a suponer con Saavedra (pues
la dificultad subsisfe como en Roa) una mansion mas, contar
en ella las 24 millas (que debian contarse a Tela) y atravesar
los valles de Jaramiel, Esgueva y Pisuerga con sus correspon-
dientes divisorias.

Aun asi y todo hemos de reconocer que no hay indicios
que hagan sospechar fal trazado; si existieran, no habria incon-
veniente y hasta estarfamos auforizados para introducir esta
nueva mansion, cuya inclusion en el camino no vemos, por
ahora, suficientemente fundamentada.

Si, pues la supuesta situacion de Pintia, nos conduce a es-
tas consecuencias, debemos rechazar la equivalencia supuesta,
y procurar rectificarla, volviendo para ello a nuestro camino.

Ya dijimos que las distancias mansionarias que figuran en
‘las vias cuando expresan, que no es siempre, la de dos man-
siones inmediatas, no suelen exceder de la que nuestro miliario
fifo seiiala a Clunia, y por lo tanto era muy probable, casi segu-
ro, que estando sefalado el camino, y existente en buena parte
de esfe frayecfo, reconociéndole hubiéramos de dar con una
mansioén con tal que al hacerlo observaramos los restos si los
hallamos y comprobaramos su antigiiedad.

Y como ha sido cuestién tan debatida la determinacion de
estas mansiones, aduciremos primeramente un festimonio aufo-
rizado; el de D. Pascual Madoz, quien dice asi: <En Pinilla de
Trasmonte se encuentran dos despoblados: uno, titulado San
Pedro de Mercadillo, del cual sélo existen las paredes de una
iglesia y vestigios de un antiguo camino del tiempo de los ro-
manos; otro, denominado Sta. Maria de Cobos, del que también
se conservan las paredes de una iglesia». (Madoz, Diccionario
geogrifico).

Este testimonio, unido al plano del Sr. Coello (Provincia de
Burgos), no dejara duda de la direccién de nuestro camino, y,
por si no se viera explicito en Madoz de qué clase de ruinas se
trata, afladiremos algunos detalles que puede suministrar cual-
quiera que conozea el pueblo. :

Hay una calzada romana en direccion a Clunia por un fér-
mino que llaman «<Los Llanos», unas ruinas en ofro término
apellidado «Valdetajoss, donde se conoce hubo después una
iglesia, y finalmente en otro denominado «San Pedro» se obser-
van restos de edificaciones con escombros abundantes y suelen

121
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aparecer monedas fan frecuenfemente que un labrador habfa
llegado a reunir veinte. | st

gLas cuatro que hemos visto son de plata, ibéricas, dos de
Agreda, una de Segbris (Segobriga. Delgado La_m." CLXX :.m-
mero 2) que poseemos, y ofra de correspondencia desconocida
hasta ahora.

Segilin nuestras noticias, la mayoria de las que aparecen son

ibéricas como las citadas.

Manuer Diez Sanjurjo
Ingeniero de Caminos

(Coneluird).

Romance'

la gran ciudad de Burgos
dos caballeros llegaron,
espaifioles por su sangre,
por su cuna sevillanos.
Llegaron calladamente
por no turbar con sus pasos
el sosegado silencio
de este recinto callado;
y porque, nada oslentosos
en su viday en su frato,
ni gustan de ser sentidos
ni quieren mover escandalo.
Con anhelo de poetas,
con ansia de enamorados,
la ciudad de punta a punta
recorrieron palmo a palmo.
iOh evocacién misteriosa
de los siglos que pasaron!
|Cémo conmoviste el alma
de los dos recien llegados!
Calles desiertas y [rfas,
mudos templos solitarios,
iqué vivo lenguaje hablasteis
a los viajeros romdnticos!
Catedral, suefio de piedra,
de amor y de fe milagro,
que cuajaste en tus agujas

1 Leldo por Serafin A, Quintero en una Mextn

que los literatos burgaleses dedi-
chron & los llustres hermanos,
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oraciones de cristianos.
&Quién te verd que no sienta
en su corazdn turbado

la palpitacién sin nombre

gue causa lo sobrehumano?
Zumba en las tranquilas calles
el viento, y en el espacio
parece que el eco llama

a los héroes legendarios.

De Jimena y de Rodrigo
surge el recuerdo sagrado,

y al pensar en el mancebo
que mato al conde Lozano
como emanacion del alma
sube el romance a los labios:
—«Descolgé una espada vieja
de Mudarra el castellano,
que estaba vieja y mohosa
por la muerte de su amo.

Y pensando que ella sola
bastaba para el descargo,
antes que se la cifiese

asi le dice turbado:

—«Faz cuenta, valiente espada,
que es de Mudarra mi brazo
y que con su brazo rifies,
porgue suyo es el agravio.»

Después a los dos poetas
sale una mujer al paso
noble y garrida, los ojos
enire valientes y cdndidos;
miréndole al fino cuello,
como la nieve de blanco,
recuerdan cuando a Jimena
fbala el rey grano a grano
del cuello hermoso quitdndole
el frigo que le arrojaron,

y recuerdan cémo Suero,
envidioso dijo en alto:

—Aungue es de estimar ser rey
eslimara mas ser mano.»

&Y aquellas graves palabras
que ella escribe suspirando,
y que refratan a una

ala esposa y al vasallo?
«Tan tefiido en sangre viene
gue pone pavor mirarlo,
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y cuando mis brazos toca,

luego se duerme en mis brazos.

En suefios gime y forcea

que cuida que esta lidiando.»

Y uno fras ofro romance

evocan los sevillanos,

que en su orgullo de espafioles

tienen su timbre mds alto.
Ocultos y sin rufdo

quisieron pasar entrambos

por vuestra ciudad gloriosa,

madre de pechos hidalgos;

pero esta misma hidalguia

guiso por demas honrarlos,

y les tendi6 finas redes

cuando andaban descuidados.

Y presos en ellas ya,

y muy contentos de estarlo

por estar entre vosoftros,

con alma y vida aqui estamos,

y pues que junté andaluces

el azar, y castellanos,

brindamos hoy por Espaiia

unidos en un abrazo:

por Espaiia, cuyo nombre

en nuesitro carifio es tanto,

que sale fuera del mundo,

con ser el mundo tan ancho.

. . . . . . . .

Hicimos este romance
de vuestra fineza en cambio,
y lo echaremos al fuego
ya que lo habéis escuchado.

S. v J. ALvarez QuUINTERO.
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DIVULGACIONES LITERARIAS

La novela de Amadis

EL DONCEL DEL MAR

las tinieblas de un pasado remotfsimo, un caballero nombrado Garinter,

que fenfa por hija a una bellfsima doncella llamada Elisena, recibig la
visita de un monarca amigo, soltero y apuesto, con justa fama de esforzado y
valiente, ganada en muy buenas y dificiles lides de guerra, que respondfa al
nombre de Perién de Gaula.

El rey Galinter acogi6 a su amigo Peri6n con grandes y sinceras muestras
de regocijo y agrado. Ensefi6le su hija, y Perion, gue fasta enfonces su
corazon, sin ser sojuzgado a ofra ninguna, libre fenra, sintiése preso en la
red de los encantos de la hechicera muchacha. Enamorado de ella ciegamente,
con ese amor gue es voraz incendio desde sus principios, que abrasa y des-
truye cuantfo cae dentro de la esfera de accién a que su fuerza llega, y corres-
pondido por la doncella, diGse prisa a enconfrar medio que le permitiera calmar
la fiebre amorosa que le consumia por instantes. La doméstica de confianza de
Elisena, Darioleta, prestése a servir de tercera en aquellos fulminantes amores.
Como todas las mujeres que se ofrecen de mediadoras en asuntos tales,
Darioleta contaba con la astucia antes que con la fuerza. Valiéndose de enga-
fios, engaiios en que facilmente caen las damas que quieren a un hombre,
porque son gustosas en dejarse seducir con promesas y palabras, condujo a
Elisena una noche a la camara en que la aguardaba impaciente el amante.
Y abrazados se fueron a echar en el lecho, donde aquella que fanto tiempo,
con fanta hermosura e juvenfud demandada, de tantos principes e grandes
hombres se habia defendido, quedando con libertad de doncella,... rompiendo
aquellas fuertes ataduras de su honestidad, se la hizo perder, guedando de
alli adelante dueiia.

Principiado el melén... Diez dfas estuvo el afortunado rey holgando fodas las
noches con aquella su muy amada amiga. Y al cabo, no encontrando manera
de disimular por mas tiempo la necesidad de prolongar la estancia en el palacio
de Galinter, tuvo que darla por concluida. Despididle aquel, carifioso y coriés,
¥ le vi6 partir acompafiado de su inseparable escudero.

Qued6 Elisena cual quedan la generalidad de las mujeres que pasan por
frances andlogos: notando en sf los resultados de su debilidad y complacencia.
Al sentirse prefada, fueron sus apuros. A bien que a su lado estaba Darioleta,
mujer que no se amilanaba tan pronto. Poniendo por pretexto las devociones,
la dijo que comunicase a su padre su deseo de encerrarse en una habitacién aisla-

Sucedié que un dia, en Bretafia, reinando en tiempos que se han perdido en
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da del palacio, cuyas ventanas daban sobre un rl'?. Y‘no viend.o aguél inconve-
niente en acceder a lo que su hija le pedfa, consintié sin mas dilaciones en ello,

No perdi6 el tiempo la celestinesca criada. Tomd unas tablas, las unté de un
befumen que impedia peneirase por las junturas el agua, cm?atruyé una pequefia
arca, coloc6 dentro de ella la espada que Peri6n dejése olvidada en su cdmara
y uno de los dos anillos que éste llevaba, dado en prenda de amor a Elisena,
y esper6 a que la naturaleza hiciese en su ama lo suyo.

Elisena pari6 con las angustias de toda primeriza, un robusto y hermoso
chico. Toméle Darioleta, lo envolvié en muy ricos paiiales, lo meti6 en el arca,
y antes de que la madre pudiera darse cuenta exacia de lo que hacfa, abrio la
ventana, puso la cuna sobre las aguas del rio, vy vi6é con foda franquilidad
como éstas la arrastraban al mar. Ya habfa tenido el cuidado de colgar al
cuello del infante, sujeto por una cinta, un pergamino, donde de su propia
mano, porque la madre se hallaba imposibilitada de hacerlo, habia escrito:
Este es Amapis Six Tiempo, fijo de Rey 1.

Flotando sobre las aguas del mar iba el arca, cuando la distinguié desde el
puente del barco en que navegaba, un caballero escocés, que llevaba su mujer
parida de un hijo gue se llamaba Gandalin. Dispuso inmediatamente que unos
marineros recogiesen aquel cajény lo condujesen a su camarote. Hecho asf, el
caballero, con la natural sorpresa, sacé a la criatura encerrada en el mueble,
Hamé a su esposa, dispuso que diese de mamar al recien nacido—cosa que
hizo el muchacho con el ansia y el hambre que son de suponer,—la recomendé
el secreto, y recogié para conservarlos como reliquias, cuantos objetos halld
dentro del artefacto.

Este buen hombre, que marchaba con rumbo a la hipotéiica ciudad de
Antalia, en.Escocia, donde posefa un castillo, al llegar a él, ignorando cual
pudiera ser el nombre verdadero de Amadis Sin Tiempo, y comprendiendo que
debia mantener reservado el secreto que parecia ocultar la exfrafia manera c6mo
fué abandonado el nifio, determiné denominarle con un nombre alto, sonoro y
significativo: le llamé £/ Doncel del Mar 2. Y con el nombre de E/ Doncel del
Mar fué conocido su vida entera, aun cuando ¢l frocéle con los afios por ofros
muchos, singularmente por el que Dariolefa le puso, que prevaleci6 sobre todos,
por capricho quizé del copilador de la novelesca historia que aquf se extracia.

Cobréle mucho afecto su salvador, llamado Gandales, y cual hijo le miraba
cuando Lirganda la Desconocida, una especie de profetisa ambulante o de maga
y encanl?dora, para la que no corrfan los afios, saliéle una vez al encuentro y
le an'unmé lo que serfa con el tiempo. Muy contento quedé de oirla, y no poco
erey6 de lo que le dijera, porque £/ Doncel del Mar, aparte de que a los ires
anos de edad, por su gran fermosura, por maravilla era mirado, presentia

1 «Sin Tiempo, porque crefa que luego serfa muertos, dice el texio de la novela. Para unos,

Amadis es nombre derivado de Amando, de Amadeo para otros, de Amador para varios.. El
episodio extractado es uno de los que Juan de Valdés, en su Didlogo de la Lengua, sehala
entre los defectos o descuidos que nofa en la obra, a la cual, por ofra parle, otorga la pri=
macfa en su género, distinguiéndola como la dnlca novela caballeresca espafiola que no estd
tejida de disparates y plagada de absurdes, y reputdndola la menos mala de lodas las cono=
cidas de su especie.

2 «E assl le pusieron nombre, porque naclé en ¢l mars, (Amadis, libra 1, capitulo I1),
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que ¢l destino para alftos fines le fenfa reservado. Con Gandalin, su entrafiable
camarada, siendo muchacho realizaba proezas tirando el arco; y cierta vez que
ofro chicuelo, durante una de las lecciones de tiro al blanco, se enredd a cache-
tes con el hijo de Gandales por una futesa, £/ Doncel del Mar a poco silo
mata. Amonestado severamente por su padre adoptivo, el muchacho, entero y
enérgico, le respondié con gravedad impropia de sus afios: Mds quiero gue vos
me hirdis, que delanfe de mf sea ninguno osado de facer mal a mi hermano.
- Crecfa asf el hijo de Elisena, a tiempo que un amigo de Gandales, el monarca
Languines, le hizo una visita, hospeddndose unos dfas en su castillo, Prendado
de la inteligencia y desenvoltura de £/ Doncel del Mar, rogé a Gandales con-
sintiera en dejdrselo llevar a su Corte. No tuvo més remedio que acceder ala
siiplica del rey, y con honda pena le vié partir de su casa. Nombréle Languines
paje de su esposa, y la reina «quedo6 fan agradada de como €l la servia, que no
le dejaba quitar de su presencia». Entretanto acontecié a Elisena quedarse huér-
fana: su hermana, que era la mujer de Languines, pretendié despojarla del trono
y de las tierras heredadas de sus padres. Ella transmitié la noticia del peligro
gue la amenazaba asu amado Perién, y el amado acudié presuroso a defen-
derla en su derecho. Habiendo alcanzado completo éxito sus gestiones, Peri6n
deferminé casarse con Elisena; y unidos por el vinculo del matrimonio los que
ya lo estaban por los lazos del carifo, retirdronse al imaginario reino de
Gaula, donde «el Rey holgé algo mds de lo que solia, e hubo en ella un fijo
euna hijas: al primero le pusieron por nombre Galaor, y Melicia a la segunda.
A Galaor, teniendo no mds que dos anos y medio de vida y encontrandose en
Bangil, «villa cabe la mars, robdle un gigante, el espantable Gandalac de Leonfs,
y se'lo entregd a un ermitafio para que le criase y educase, sin decirle de quién
era hijo. La razdn o motivo de ese rapto se la llevaron a la tumba el jaydn que
hubo de realizarlo y el autor de la novela gue nos lo cuenfa.

Por aquel entonces, el monarca dinamarqués Lisuarte, juntamente con su
conyuge Brisena y su bellisima hija Oriana, se traslada a Escocia, movido del
deseo de conquistar dicho reino. Como no era cosa de que Oriana, /a Sin Par,
y Brisena menos, le siguieran en la campafia guerrera, las dej6 al cuidado de
su amigo Languines y consorte. A la sazén EJ/ Doncel del Mar contaba doce
aios cumplidos. Languines le ordend servir como paje ala infanta Oriana,
Jévenes ambos, de edad aproximadamente la misma, hermosa ella v fermoso
€l, tardaron poco en amarse, «en fal guisa que una hora nunca de amar se
dejaron». Estos amores constituyen la piedra angular sobre la que el novelista
levant6 el edificio de su interesante relato.

Considerdndose nuestro héroe con edad suficiente para ser armado caba-
llero, transmiti su deseo a Languines, que se mostré propicio a complacerle y
Y le comunicé cuanto sabia de su pasado, entregdndole todos los objetos que
Se enconfraron en su cuna-arca; v al disponer la preparacién de lo necesario para
la ceremonia caballeresca, presentose Perion de Gaula, que venia a solicitar
el concurso de Languines para repeler una invasion de gente enemiga que ame-
nazaba a su reino, y se ofrece, a instancias de Oriana, a ser él quien armase
caballero al doncel «fermoso.» Veladas las armas, y cumplidos los restantes
Tequisitos, ingresa en la Orden de Caballerfa. Quien le hizo hombre le hizo
lambién caballero,
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Despedido tiernamente de Oriana, monta en su palafrén, y seguido de Gan-
dalin, transformado en fidelfsimo escudero,—que cabalgaba sobre un rocfn,—
aléjase «por su via». Con quien primero fropieza es con Urganda la Sabidora,
que le promete su profeccién y amparo y le obsequia con una lanza, con la que

«face diablurass, defendiendo a cuantas doncellas reclaman la ayuda de su

incansable brazo. i

Habia dejado Galaor transcurrir placidamente la existencia, entregado a ejer-
cicios de agilidad y a lecturas de libros de aventuras. Llegd a los dieciocho
afios siendo un robusto mancebo, de hercileo aspecto y muy agradable figura,
Su ilusién era ser armado caballero, y esta ilusién la vié realizada prontamente,
partiendo asimismo por el mundo a hacer su camino. Su hermano E/ Doncel
del Mar, en el suyo avanzaba sin que hubiera obstdculo capaz de detenerle:
entre sus hazafias contaba el vencimiento y muerte del caballero Galpano,
guerreador ferrible, y forzador infatigable de mujeres, a las gue hacfa jurar que
«en fanto él viviese, no fomasen ofro amigox. De la aventura libré con vida,
pero no con caballo, que se lo maié el enemigo, y ademds le cubri6 de heridas,
a las que hubo de atender solicita, con bdlsamos y ungiientos de gran eficacia,
la doncella de un castillo. Al verse sano a los quince dias de quietud en el
lecho, «partiése un domingo de mafiana en el mes de Abrils, con su escudero,
en busca de nuevos peligros que arrostrar, y de paso haciendo muchas mues-
fras de su constancia y fidelidad amorosa. Por un espeso bosque caminaba,
cuando recibié la inesperada y agradable sorpresa de descubrir a su querido
amigo Agrajes, hijo de Languines. Con ¢l se embarca con direccién a Galfdn,
trasladdndose a seguida a la Corte de Peri6n, en la que por éste y Elisena, uno
y otro son acogidos con los brazos abiertos. Ellos coniribuyen sobremanera a
que Perién derrote al ambicioso reyezuelo Abijes, con quien E/ Doncel del Mar
pelea, y a quien vence en singular desafio. Elisena y su marido reconocen como
hijo al esforzado campedn, por el anillo del segundo que el bravo caballero
lucia en su izquierda mano. Y es esta la ocasién en que la madre, con ternura
de mujer y gravedad de reina, se acerca a £/ Doncel del Mar y le dice: De aquf

en adelante por el nombre de Amaots os llamad... E fué llamado AMADIS, e en
ofras muchas parfes Amapis pe GauLa 1,

1l
Amadis de Gaula

Abandonado, aunque nunca olvidado por el hijo del Perién de Gaula, el
nombre de £/ Doncel del Mar, que ya tenia hecho famoso con las muchasy
notables acciones que ejecutara, comienza la larga serie de empresas caballe-
rescas que Armadis de Gaula, con su verdadero nombre, realiza. Fué una,
halldndose en el reino de Lisuarte,
Pefia de Galtares, al que no sin irabajo, rinde y mata. Es ofra, su segundo
encuentro con la frapisondista Urganda, que le pone en antecedenies para qué
reconozca a Galaor por hermano, noticia que le produce extremado confento:

1 Libro I, capfiulo X.

el vencimiento del monstruoso gigante dela
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Amad/s se da prisa a Irasladarse a la Corfe de Lisuarte para abrazar a Galaor,
y para entrevistarse a la vez con su inolvidable Oriana, de la cual la reina le nom-
bra caballero. Después continiia buscando jayanes que rendir y doncellas “que
profeger. No era de los primeros Arcalaus, hombre cruel y sumamente sangui-
nario; mas si un enemigo temible, merecedor por sus infamias de ser borrado
del catdlogo de los vivientes. A su encuentro se dirige: le reta, lucha con él, y
le vence. Se introduce en el castillo en que moraba, e intenta libertar a la duefia
Grindalaya, que en una de sus prisiones gemia aherrojada de cadenas; pero se
vié a punto de que le saliera capada la galga, porque el astufo Arcalaus le encan-
fa, y encantado le refuvo en su poder, mientras, tomédndole el caballo y las
armas, parte para la Corte de Lisuarte y cuenta al rey el embuste de que habfa
vencido y muerto al Aquiles de la andante caballerfa.

. Lisuarte se tragé la mentira, y con la pena que ella le ocasiona y las justas
lamentaciones a que se entrega, no vuelve a ocuparse de Arcalaus, que un
poco escamado «se torné por do viniera, asaz con enojo, e maldecfanle los que
le vefan, rogando e faciendo peticién a Dios que le diese presto muerte». Las
simpatfas de Amad/s eran en todas partes tan numerosas y tan bien ganadas,
que hasta el novelista se enternece con la sola suposicién de que pudiera resultar
cierta la inadmisible noticia de su pérdida; y ni atin indicarlo serfa preciso, por-
que ello se desprende del suceso, que al tener de él conocimiento Oriana, llora
amoco tendido y se lamenfa hasta no poder mds, al igual de Elisena, derra-
mando entre ambas tantas ldgrimas como arenas lleva el mar y lanzando tantos
gemidos como esfrellas hay en el cielo.

Afortunadamente para todos, Brantibas, uno de los adversarios del bribon
Arcalaus, libertado por Amadis del cautiverio en gue aquél